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otrok materinega vrati! Le poglej jo, kako okusno krasi hino prolelje in
kako stofe pod teZo jagod! In vse to iz ljubezni do tebe! Zdravku se je pa¢
smilila trta, ker je morala drzati {ake grozde in rad bi jej bil vzel nekaj
grozdoy, predno so % dozoreli. A ni jih mogel doseti. Se bolj usmiljenega
srea je bil Zdravkov jantek“. Kako je stezal svoj vrat in jezitek tam &rez
ogrado, da bi olajfal trti tezko breme; pa se vender le ni dalo. Vie s samim
listjem bi bil ,janéek“ zadovoljen, pa %e tega ne! —

A sedij se grozdje zori in vsa nevolja Zdravkova je pri kraji. ,Janéek®
pa vze tako ne sme nevoljen biti, drugale mu Zdravko takdj pokaZe svojo
umétalnost z okleskom. Pa Zdravko e ni tako na enkrat ustregel svojej Zelji.
Také je hodil okrog matere kakor matek okrog vrele kade, a ni¢ ni pomagalo.
Zdravko je moral gledati dozorele grozde na trti. Najstarejia sestrica pa vie
ni bila tako neusmiljena, ali kakor mi pravimo, dajala mu je potuho. Malo
se ozré okrog sebe, je-li so mati kje blizu, potem pa stegne roko po smijotem
se grozdu. Ali kdo bi si mislil, da mu bode 3e sestra nagajala! Koliko res
trpi ta Zdravko. Naposled se zmuzne sestrici grozd iz rok in pade na tla.
LJantek ni preslifal tega Suma. Hitro se obrne, Zdravko, ki je slonil na pol
na njem, poljubi tla, a grézd mu poduba jantek“. Toda sestra prehiti
njandka“ in pobere grdzd.

Zdaj 3 le dobi Zdravko v roke prvi grozd s trte. Malo kislo se drii,
pa nié ne dé. Prvi grozd je zobal. B.
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Poslusna deklica.

kartindeva Tondka, deklica o dvanajstih letib, sedela je domd na pragu
s in Guvala sestrico. Staridi so bili povabljeni k daljnim sorodnikom v
gosti ter so narotili Tontki, da se naj otroka skrbno pazi. Ofish so
mirno. ker so se smeli zanesti na njo, da bode izpolnila, kar so jej ukazali.
In le poglejte, kako lepo zna Tontka fuvati in kratkolasiti sestrico! Na ko-
lenih jo ujéka, poje jej in jo poljubuje, da se jej detetce kar smeji od veselja.

Ali zdaj pristopi skudnjava. Dve soulenki pridete k njej in jo vabite,
naj bi 8la z njima v sosednjo vas k teti, kder ju ¢aka dobra juZina. ,Pojdi,“
nagovarja jo prva, ,jedle bomo dober kruh in sladke ovotje, in tudi vino
bomo pile; oj to bode veselo!* — ,Ne smem,“ odvrne Tontka, ,ofe in mati
sta mi narolila, da se naj doma otroka pazim, zatorej ne smem nikamor od
doma.“ — ,Ne brigaj se toliko za to,* refe druga, ,otroka naj varuje soseda,
vem da bode to rada storila, a ti pojdi z nama.* — ,Znam, da bi soseda to
rada storila, ali moja dolZnost je Guvati otroka, ker sta mi ofe in mati tako
narotila,“ odgovori Tontka.

»Kdaj pa prideta ofe in mati domdv?“ vpraSate jo skuSnjavki, ter jo
zatnéta drugade prigovarjati.

»Bajé e le pozno po no¥i,“ odgovori Tontka.

oI nii, takrat smo me vze davno nazaj in tvoji staridi niti znali ne bodo,
da si bila iz doma; otroka daj sosedi, ona bode moléala, da ne bosta ofe ne
mati nidesa zvedela od tega,“
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Zdaj se pa uname v Tontki sveta jeza ter rede: ,Kaj také me ulita
vedve? Ali mislite, da bi mogla pogledati starifem v lice, ¢e bi me vprasali,
ali sem bila ves &as dom&? Poberita se proé od mene, za taki prijateljici ne
maram, ki me zapeljujeta k neposlusnosti do mojih dobrih stariSev. Le idita,
kamor se vama ljubi, jaz z vama ne grem!*

»Pa ostani doma, da se najé§ ofroljega krika,“ pristavite malopridni
deklici ter se jej rogate iz vsega grla.

Ko odhajate, vZe se je Tontki Zalilo, da ni sludala tovaridic. Ali ko sta
jej popolnem izpred ofi, bilo jej je zopet lehko pri srei in zopet je bila vesela
in mirna. Se skrbneje se zdaj pazi otroka ter si prizadeva, da bi v dobro
voljo spravila nagajivo sestrico. In res! dete postane mirno ter se zopet veselo
igra z njo. — Kako veseli hodo pat staridi, e poizvedd, da je Tontka tako
pogumno premagala skudnjavo.

Kmalu po odhodu zapeljivih tovaridie, prikoraka mimo Martinéeve hige
tujec v lovskej obleki. Ugleda deklico, postoji pred njo ter jo nagovori:
»Deklica! ali bi mi ne mogla prinesti malo vode? Zelé sem Zejen !

»Zakaj né, gospod,* odgovori Tontka, ,samé ne vem, kdo bi mi ta tas
sestrico podrZal.*

»Daj jo meni ta s, jaz jo podrzim, da se ti vrne§,“ refe tujec smijod
se ter vzame ofroka v narotje.

Tontka se hitro vrne iz hi¥e ter prinese tujeu mleka in kruba; mislila
si je, da mleko bolje Zejo ugasi nego li voda.

Tuji gospod kaj takega ni prifakoval. Zel6 se mu dopade obnadanje
dobre deklice. Sede na klop pred hi%o ter z veseljem poviije kruh in mleko.
Pogovarjal se je s prijazno deklico to in éno, na kar mu je ona prav lepo
odgovarjafa. Iz njiju kratkega pogovora je gospod takdj spoznal, da je deklica
zeld bistroumna, pridna in nepokvarjena. Také se mu je prikupila, da je
sklenil, k sebi jo vzeti. Gospod Strmitki — také je bilo tujen imé — bil je
jako imovit posestnik. Zivel je z Zeno in jedino hderko Milko na velikem
posestvu ne dalet od tega kraja. Vie davno je Zelel heerki Milki, ki je bila
Tontkinih let, dobiti dobro tovaritico in prijateljico. ali v njegovem sosedstvu
ni mogel prave najti. Danes mu -je bila osoda milejia. Obiskal je namred
prijatelja, ki je imel grad¢ino tam za gorami, jedno uro od Martindevih.
Ostal je nekaj dni pri njem, da sta skupaj na lov hodila. Tudi danes sta
bila na lovu. V gozdu pa se Strmitki lo¢i od lovske druibe ter izgredi
pravi pot. Dolgo je blodil sem ter tji po Sirokem gozdu, dokler ni prigel
naposled laen in Zejen do Martinfeve hide, kder se je seznanil s pridno in
ljubeznivo deklico Tontko. Iz kratkega pogovora z njo, takéj je spoznal, da
so njeni staridi uboZni, in da imajo %e ved otrok, ki so pa vsi le slabo pre-
skrbljeni. Gledé na te razmere, trdno je pritakoval, da mu bodo radi dali
ljubeznivo deklico v izrejo. Pred loitvijo podaril jej je cekin za prijazno po-
strezbo, ter dejal, da takoj drugi dan zopet pride, ko bosta njena roditelja doma.

Tonéka je zdaj videla, kako jo je Bog za njeno poslufnost obilo obda-
roval. Ali e vedja sreta jo je Cakala. Zvefer pridejo stari&i domév. Veselo
jim pripoveduje, kako je bil prifel tuj gospod, kateri jo je prosil za malo vode,
a ona mu je dala mleka in kruha, kar so bili mati za njo pripravili. Pripo-
veduje dalje, da je bil gospod zelo prijazen z njo in jej je pri odhodu podari
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zlat denar. Obljubil pa je tudi, da jutri zopet pride. Starifem ni moglo v
glavo, kaj da tuji gospod namerava.

Ves sreten se je gospod Stermitki vrnil k svojemu prijatelju na gradéino.
Poprageval ga je po okolnostih uboznega Martinea, in prijatelj mu je nadtel
zgolj dobre lastnosti podtene kmetke druzine. Drugi dan se Strmilki takdj
poda k Martintevim ter jih v njih veliko zatudenje prosi, da bi mu dali
Tontko za tovaridico njegovej hterki. Staridi se zelé zatudijo tej profnji ter
ne morejo razumeti, kaj prav za prav tuji gosped misli. Bali so se za dobro
in pridno Tontko posebno ¥e zaradi tega, ker jim je bil gospod Strmitki
popolnoma neznan &lovek. Zatorej ne morejo dovoliti takdj v njegovo prodnjo,
ampak izprosijo si nekaj dni v premislek. Po vsestranskem prevdarku izpre-
vidijo, da bi bilo za Tontko pa& jako dobro, da mu jo dajé. Zvedeli so namreé
o gospodu Strmitkem, da je zel6 imovit in posten gradtak.

Za Tontko so zdaj nastopili presretni dnevi. Ko je Strmitki slital, da
mu starisi dado Tontko, pridel je sam s kotijo po njo. Pa® se je ta dan
mnogo solzd prelilo. Jokali so staridi, jokali bratei in sestrice, ko se je bilo
treba lotiti od dobre Tontke. Pa tudi sosede so jokale, ko so jej podajale
roko v slovo. Jokala je tudi Tontka, nekaj od Zalosti, ker se je hbilo treba
lotiti od preljubih stavidev, nekaj od veselja, da jej je ljubi Bog naklonil toliko
sre¢o. Naposled jo posadé v kotijo in gospod Strmitki jo sretno pripelje
na svojo grastino. Kako lepo je bila vzprijeta od gospe Strmitkove in gospo-
ditne Milke tega vam niti popieati ne morem. Samd toliko naj vam Se povem,
da se je ubozna kmetka deklica takij prikupila gospoditni Milki, ter sta se
ves Cas svojega Zivljenja ljubile kakor bi si bile pravi sestri. A tudi njenih
starifev gospod Strmitki ni pozabil. Pomagal jim je o vsakej priliki, &e je
le videl, da jim je podpore treba.

In e vet! Ko je pozneje podten mladeni® prosil za Tontkino roko, dobila
je od gospoda Strmitkega lepo in bogato doto. Ker se je Tontka ves Cas tako
lepo vedla, ker je bila podtena, poslugna in bogoljubna deklica, zato je gospod
Strmitki za njo tako skrbel kakor za lastno héerko Milko. Mladeni¢, ki jo
je vzel za Zeno, Dbil je sin jako postenega in imovitega trgovea iz bliznjega
mesta. Tontki, njenim starilem, in vsem se je prav dobro godilo ves tas
njihovega Zivljenja.

Glejte otroci! tako poplatuje Bog take otroke, ki svoje staride ljubijo in
posludajo. } Pr. 0.
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Svinénik.

alo je stvari, katerih bi tlovek toliko rabil, kakor svintnik, pa je vender
le malo ljudi, ki bi znali povedati, kako se svintniki izdelujejo. Stari
narodi svindnika niso poznali v tej obliki, v kakernej je danes, pisali
in risali so le z Ggljijem ali pa z barvami. V srednjem veku so si prire-
jali iz cina in svinca majhene klince, s katerimi so risali prvi italijanski risarji.

Za sedanje svinénike pa ne rabimo ved svinca, ker je pretrd in prebledo
pide. COrni klindek v lesu zaprt, s katerim danes piemo in riemo, je neka
ruda, katero imenujejo prirodopisci ,grafit“. Grafit je menj ali bolj dist ogljik,



